APXH 1HS SEAIAAS - T HMEPHXIQN

ITANEAAHNIEYX EEETAXEIX I TAEHX
HMEPHXIOY I'ENIKOY AYKEIOY
ITAPAXKEYH 1 IOYNIOY 2012

EEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA
OEQPHTIKHY KATEYOYNXHX
YXYNOAO XEATAQN: TEXXEPIX (4)

Al. No uetapodoete 0To TETEAOLE 00C TA TAUQAXATW ATTOCTACUA T

Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam
mitte vel Epheso rediens tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit.
Parvi enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et
audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit
esse quam recuperatio fugitivi.

Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam,
semper mihi proponebam. Colendo et cogitando homines excellentes
animum et mentem meam conformabam. Sic enim - laudem et
honestatem solum expetendo, omnes cruciatus corporis et omnia
pericula mortis parvi esse ducendo — me pro salute vestra in tot ac
tantas dimicationes obicere potui.

Movaodec 40
IHHopatnonoerg

Bl. Na ypdyete tTovc TUVTOVEC MOV Cnrovvral yio robeuld
amd TIC TaeardTm AEEELC AL POAOELS:

summa : Tov avtiotolyo TUTO OTOV
oVY®rOLTILXO fabBud

parvi : TO0 emipomua otTOovV VRTEPODETIXO
BaBuod

preti : TNV CGLTLOTLXY EVIXOV

scelus : TNV OVOuaoTLXy TANOvvTIROU

tanto dolore : TNV OVOUOOTLXN EVIROV

nihil DTNV AQPALOETLYN EVIXOV OTO (OL0
VEVOC

TEAOX 1H> AIIO 4 ZEAIAEX
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el

gratius

quas
bene

rem
mentem
omnes

cruciatus

TN yeEviry  mAMOvuvTikov  OTO

OnAvro yévocg

DTy oartiaTiny TANBuvTirov

OnAvxov  yévouvg otov  (dLo
BaBuod

: ™ 00Ty €vinoU oto (OL0 YEVOQ
DTNV aLTLoTi®y) TANOuvvtivov tov

emBETOV O0TO OVOETEQO YEVOS TOV
ovyrELTIXov Pabuov

DTNV AQPOALOETILUN EVIXOU
: TN YEVIRY TANOUVTIXROV
TNV AQALOETILUY EVIXOV OTO (OL0

VEVOC

P TNV AQALOETLUY EVIROU.

Movdadeg 15

B2. Noa ypdyete tTovg TVmMOVS TOV {ntovvrtal yio xoabévav
o TOVC TAQAXRATW Qmwc'cmovg TUTOVG:

investiga

mitte

rediens

deduc

noli
sit

adfectus est

10 ¥v" ®TANOVVTIXNG TEOOCWTO TOV
wEAAovta otnv (OLa €yxALon rot
PoOvN

t0 B WANOUVVTIHG TEOOWTO TNG
OQLOTLXNG TOVU TOQUXELUEVOU
oTnVv (0La wvi

T0 ¥ mwANOvvVTIXG mEOAOWTO TNG
OQLOTLXNG TOV EVECTWTO OTNV
tdLa pwvi

0o Y  evrd  mEOOWTO NG
VTOTOAXRTIXNG TOVU TAUQUXELUEVOU
oTNnV (dLa pwvi

To P° evivd wEOOoWTO  TNG
OQLOTLXNGC TOV EVECTWOTA

T0 o tANBvvTInG mWEOOoOWTO TNG
VTOTOAXTIXNG TOV TOQOATATIROV
to f° evird mEOOoWTO  TNG
OQLOTLXNG TOVU EVECTWTO OTNV
tdLa pwvi

TEAOX 2H> AIIO 4 ZEAIAEX
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possit ! TO OTTOREUPATO TOV TAQAUXELUEVOV

gerendi : 10 Y mWAMOuvTIvd mESOoWTO TNG
VTOTOAXRTIXNG TAQATATIXOU OTNYV
TNty pwviy

administrandi : 10 P evmd  mEOOWTO NG
VTOTOAXTIXNG TOVU  VIEQOVVTEAIROU
otV OLa oV

colendo : TNV AQPOLOETLXY TOV OOVTIVOU

proponebam : 10 v wANOuvTInG TEOCWTO TNG
VTOTOARTIRNG VITEQOVVITEAIROV
otnv (Ota pwvN

conformabam : 10 amoQéugpoato UEAAovia  oTnyv
TN TIXY POV
expetendo : 10 o evird TEAOMITO TNS OQLOTIXNG

TOV OvVTEAEOUEVOY WEAAOVTIOL OTNV
oL pwvy

obicere : T ueToyny tov  wélhovia  OoTnyv
OVOUOOTL®N €VIXOU TOV OMAuvxov
vE€vVouc.

Movadeg 15

I'la. «tu hominem investiga»: va emavadlaTVTWOOETE TNV

r'1§.

TEATOON, HOTE VO EXPEAlETAL ATAYOQEVON AL UE TOVG
0v0 TpdmovC.
Movaodec 4

«rediens»: va UETATOEYETE TN UETOYN OTNV AVTLOTOLYN
TEOTAOY, MWOTE Vo eXPEALleEL TO OUYYQOVO OE OYEOMN WUE
TO QNUC TNG TEATAONG, OTNV OTOLO ALVIHEL.

Movdadeg 2

. Na vyiver mwAMEMg OUVTO®TLXY OaAvVOAYVOQELON TV

TAQAXATW TVTMV:
Epheso, tecum, nihili, dolore, cupidus, gerendi, tot,
mortis, me.

Movdaodeg 9
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r'2§.

APXH 4H3 SEAIAAS - T HMEPHXIQN

«ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi»: va

avayvmpioete 1o £i{doc tng mpdtaong (novada 1), va
aLTLOAOYNOETE TOV TEOTO eLoaymwyne tne (novdada 1),
va.  OnAdoeTe TN OUVTAXTIXY  TNG  AELTOovVQYiQ
(novado 1) xar vo dixotohoyfioete TNV €yxAhilomn %o
TOV Y00VvVo ex@popdc tne (movadec 2).

Movdaodeg 5

«cogitando homines excellentes» : va yivelL n yeEpovvOLAXRN
ELEN  (novddec 3) =natr va  attohoynBel av  slva
vroxoem Ty (novddeg 2).

Movdaodeg 5

. «Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem

publicam, semper mihi proponebam»: va uetatpéyete
Tov g¢VvOV AOyo o€ mAGYyL0 ue eEGptnon amxd ™) @don
«Cicero dicit».

Movadeg 5

OAHTI'IEY (via tovg eEetalopnévovg)

1. 210 1eT10dd10 va yodpete ndvo Ta mEoraATAE®RTIXA (nueoounvia,
eEetalduevo ndbnua). Na unv aviiyedyetre ta Oépata oto
TETOAOLO.

2. Na yodYeTe TO OVOUATETDOVVUG OOC OTO TAVW UWEQOS TMWV
PWTOAVTLYQAQPmY auéows WOALS oac TapadoboVv. Aev eEmLTOERETAL
va yodyete nvauld dAAn onueiwon. Katéd tnv amoydonon ocog va
naoadwoete wali ue 1o TeTEAOLO %Ol TA PWTOAVIiYyoQ Q.

Nt

No amravtnoete 010 TETEAOL6 0ag o SAa ta Oéuata.

4. No YOAYETE TILC ATAVINOELS OOC MOVO UE UTAE | HOVO UE HaVQEO
OTUAO.

o

Kabe amdvinon texunoltwuévn eival amodexty.

6. AvGorero eE€taonc: toels (3) dpeg netd ™y dravoun TwV
PWTOAVTLYQAPMYV.
7. Xpovog dvvatic amoywoenong: 10.30 w.u.

KAAH EIIITYXIA

TEAOX MHNYMATOZX

TEAOX 4H> AIIO 4 ZEAIAEX
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AATINIKA
OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ

AMANTHZEIZ 2TA OEMATA EZSETAZEON 2012

A1

EcU mapakaAw, v© avalntioeig Ta ixvn TOU avBpwITou Kal YE TTapd TTOAU
MEYAAN @povTida A va Tov oTeiAeig otn Pwun, A va tov @o€peig padi oou, otav
eEMOTPEYEIS aTTO TNV 'E@Qeco. Mn oe atmmaoxoAei TTéoo KooTidel 0 AvBpwTToG.
Mari €ivalr PIkpARg agiag 61ToI0G gival TO00 TITTOTEVIOS. AANG 0 AicwTrog 1600
TTOAU opyioTnKe yia Tnv eAegiviy TTPAEN Kai TN Bpacutnta Tou doUAou, WOTE
TiTToTe ¢ Ba PTTOPOUCE Va TOU €ival TTIO EUXAPIOTO ATTO TNV £TTAVAKTNON TOU
OpaTTETN.

AuTéG eyw TIG €Bada TTAVTA UTTPOOTA JOU WG TTApAdEIyUa OTnV ETTIBUUIa pJou
va BI0IKACW CWOTA Kal va dIaxEIPIoTW TNV TToAITeia pag. Me 1o va Aatpelw Kai
va avaAloyifopal Toug £€oxoug AvTpeg BIETTAABA TNV YuxA Kal TO TIVEUUA [OU.
MNati ye Tov TPOTTO AUTO, ME TO va €mMOIWKW dnAadn puévo Tov £TTaIVO K ThV
TIUA KAl YE TO va Bewpw TTwS OAa Ta BAcava Tou CWHATOS Kal OAol ol
Bavaoiyol Kivouvol €xouv JIKPA agia, JTToépeca va pIXTW o€ TOOO TTOANOUG KAl
TOOO UEYAAOUG AYWVEG YIA T OwWTNPIia 0ag.



BAKANHL

OPONTIZTHPIA

ANMNO TO 1967

B1.

e summa: superiore
e parvi: minime

e preti: pretium

e scelus: scelera

e tanto dolore: tantus dolor
e nihil: nullare

e ei: earum

e gratius: gratiores
e quas: Cui

e bene: meliora

e rem:re

e mentem: mentium
e omnes: omni

e cruciatus: cruciatu

¢ investiga: investiganto

e mitte: misistis

e rediens: redeunt

e deduc: deduxerit

e noli: non vis

e sit: essemus

o adfectus est: adficeris / adficere
e possit: potuisse

e gerendi: gererentur
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e administrandi: administravisses
e colendo: cultu

e proponebam: proposuissent

¢ conformabam: conformatum iri

e expetendo: expetivero

e obicere: obiectura

Ma.
« tu hominem investiga » :

¢ Noli hominem investigare

¢ Ne hominem investigaveris

rg.
«rediens » :

e dum redis (dum + OpIOTIKr} EVECTWTA YIa va dNAwOEi TO cUyXpovo OTO
TTapOV).

My.

Epheso: ampdBetn agaipeTik) Tou dnAwvel ammoudkpuvon atrd TOTTO OTO
rediens

tecum: euTTPOBETOG TTPOOBIOPICUOG TTOU dnAwvel ouvodeia oTo deduc



BAKANHL
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nihili: yevikr) karnyopnuartikr Tg agiag oto est

dolore: a@aipeTIKR Opyavikr Tou JEoOU 1} Tou TpOTTOoU OTo afectus est
cupidus: emppnPaATIKG KATNYOPOUNEVO TOU TPOTTOU OTO €go

gerendi: yeVIKI TOU YEPOUVOIOU WG CUUTTARpwHA ETTIBETOU OTO cupidus
(YEVIKN] QVTIKEIMEVIKN)

tot: emOETIKOG TTPOCdIOPICPOG 0TO dimicationes

mortis: yeVIKr ETTEENYNMATIKA OTO pericula

me: avTIKEiueVo OTo obicere (auTtoTraBeIq)

M2a.
« ut nihil ei gratus possit esse guam recuperatio fugitivi »:

AeuTtepeliouca  ETTIPPNUATIKI) CUPTTEPACMATIKA TTpdTaon. H umapén g
OEIKTIKNG avTwvupiag tanto otnv kupia mpdédtacon mTpoeCayyEAAel Tnv UTTapPEN
TNG OEUTEPEUOUCOG CUMTTIEPACHATIKAG. EIoAyeTal pe TO OUPTTEPOACUATIKO
ouvdoeopo ut nihil yiati €ival apvnTik. EKQEPETAI PE UTTOTOKTIKA, YIATI TO
OUUTTEPACMO 0T AATIVIKI) Ogwpeital TTAVIA MIa UTTOKEIPEVIKY KaTdoTaon.
2UYKEKPIMEVO N UTTOTOKTIKN €ival xpovou eveoTwTta (possit), yiati eCaptatal
atroé PANA aPKTIKOU XPOVOU (TTAPOKEIUEVOG PE EVEOTWTIKN onuacia: adfectus
est). Ymdapxel 1dlopopgia wg TTPOG TNV aKoAouBia Twv XPOVwv TTOU
ava@EépeTal oTto TTapov — YEANov.  To ocuuttépacua eival IDWUEVO Tn OTIYUA
TToU gP@avifetal oTo PUAAO TOou OMIANTA Kal OXI TR OTIYMR TNG TOavAg
TPAYMATOTTOINONG TOU.  XPNOIYOTIOIEITAl WG ETTIPPNMATIKOG TTPOCdIOPIoUOS
Tou atroTeAéoPaTOC OTO priua €dpTnong ( adfectus est)

r2g.
« cogitando homines excellentes » : cogitandis hominibus excellentibus

H yepouvdiakr €AEn eivar TTpoaipeTikn. Eival utroxpewTtik OTtav UTTAPXEI
EUTTPOBETO YEPOUVDIO PE QVTIKEIMEVO O€ TITWON AITIOTIKA 1} aTTPOBETN dOTIKA

TOU YEPOUVOIOU YE AVTIKEIMEVO OE TITWOTN AITIOTIKA. ZTN OUYKEKPIYEVN
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TTEPITITWON UTTAPXEI ATTPOBETN APAIPETIKA TOU YEPOUVOIOU ME QVTIKEINEVO OF

TITWON AITIATIK.

r2y.

« Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam,
semper mihi proponebam»:

Cicero dicit eas se, cupidum bene gerendi et administrandi rem publicam,
semper sibi proponere.

EmipéAcia Kabnyntwy PpovtioTnpiwv BakdAn
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